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PRIX D’ABONNEMENT, DU NUMERO ET DES INSERTIONS

1. Prix de Pabonnement (Congo et tous pays)

a) Premiére partie : 12,0000 Z
b) Deuxiéme partie : 14,00.00 Z
¢) Troixiéme partie : 2,40.00 Z

— Par voie aérienne : 90 % de la surtaxe aérienne en plug.

2. Prix du numéro :

a) Premiére partie : 50 K
b) Deuxiéme partie : 60 K
¢)- Troisiéme partie : 60 K

- Par la poste : frais d'affranchissement en plus.

3. Prix des insertions :

Par ligne du document manuscrit, dactylographié ou imprimé remis pour
publication :

— 10 makuta si la ligne ne comprend pas plus de 60 caractéres ;
— 20 makuta si-elle comprend plus de 60 caractéres.

Les demandes d’abonnements ainsi que celles relatives 4 Yachat de
numéros séparés doivent étre adressées au service du Moniteur Congolais, Pa-
lais de Justice, Kinshasa-Kalina.

Les sommes correspondant au prix de Pabonnement ou du numéro sont
payées soit ‘au dit service, soit au moyen d’un versement au C.C.P. série
B. 002270 du Service du Moniteur Congolais, Kinshasa-I.

Les actes et documents quelcongques 4 insérer au Moniteur Congolais doi~
vent étre envoyés au Service du Moniteur Congolais, Palais de Justice, Kin-
shasa-Kalina, soit par le greffier du tribunal &'l s’agit d’actes ou documents
“dont la loi prescrit la publication par ses soins, soit par les intéressés s'il s’agit
d’'actes ou documents dont la publication est faite & leur diligence.

Le paiement des frais d'insertion doit étre effectué lors de la présentation
de l'acte ou du document s0it entre les mains du greffier dans le cas ol la
publication se falt 4 lintervention de celui-ci, soit enire les maing du fonce-
tionnaire compétent du Service du Moniteur Congolais ou par versement postal
au C.C.P. série B. 002270, 4 Kinshasa-I.

Les abonnements sont annuels ; ils prennent cours le ler janvier et sont
renouvelables au plus tard le ler décembre de I'année précédant celle 4 laquelle
ils se rapportent. y :

Toute réclamation relative & l’'abonnement ou aux insertions doit E&tre
adressée au Service du Moniteur Congolais.
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pblics de la République Démocratique du
Congo sont fixés comme sult:

Par 100 kg brut md.ivisible_ et par mois :

A — & Vimportation !

1% rneiiennes rerssesseaninaerseerssiseres 0,15 &
- rernenaaes 0,07 Z
3 iveerssesstessrassresssssnssnsnenenes 0,08 Z

B — & VPexportation:

toutes marchandises et tous produits
’ . 010 Z

Article 28.

Lrarticle 259 de Pordonnance N° 33/9 du
6 janvier 1950 portant réglement d'exécu-
tion du décret du 29 janvier 1948 est mo-
difié comme suit :

¢« Lorsque l'entreposage excede deux
mois entiers, les taux des droits de ma-
gasin figurant aux A 1° A2° et B de Varii-
cle 258 de la présente ordonnance sont
portés respectivement 4 0,60 Z, 030 Z et
040 Z. :

En ce qui concerne les armes & feu,
poudres, munitions et matidres explosives
de toute espece, dédouanées, déposées dans
les entrepdts ou dans les poudriéres sous
le régime du dépdt spéeial, le droit de ma-.
gasin reste fixé & 0,05 Z par 100 kg brut
jndivisible et par mois, quelle que soit
la durée de V'entreposage ».

Article 29. -

Les taxes fixées aux premier et deu-
xiéme alinéa de l'article 286 de Iordon-
nance N° 33/9 du 86 janvier 1850 portant
réglement d’exéeution du décret du 29
juin 1949 sont modifiées comme suit:

Au premier alinéa: la taxe est fixée &
0,60 Z.

Au deuxitméalinéa : 1a taxe ne peut étre
inférieure a 500 Z.

Article 30.

La iaxe fixée au premier alinéa de lar-
“ticle 305 de Yordonnance N° 33/8 du 6
janvier 1850 portant réglement d’exécution
du décret du 29 janvier 1949 est modifiée
comme suit :

«La taxe percue en compensation des
frais de surveillance est fixée & 0,60 Z. par
heure ou fraction d’heure et par agents.

Article 31.

Le 6° (b) du paragraphe 2 des disposi-
tions préliminaires du tarif .des droits
d’entrée annexé au décret du 16 novembre
1959, est modifié comme suit !

¢« Paragraphe» 2: 6 (b) des marchap-
dises méme & 1'état neuf pour autant que
le montant des droits & percevoir ne soit
pas su‘périeur A un zaire, « tant a I'impor-
tation 'qu'a l'exportation ».

Article 32,

La présente ordonnance-loi applicable
dans la République Démocratique du Con-
tgg entre en vigueur a la date de sa signa-

re, : '

Fait 4 Kinshasa, le 6 janvier 1968,

J~D. MOBUTU,
Lieutenant Général.

Par le Président de la République,

Ie Ministre des Finances,
du Budget et du Portefeuille,

P. MUSHIETE.

Ordonnance-lol n® 68/010 du 6 janvier 1968
relative aux droits de consommation e
au régime des boissons alcooliques.

Exposé des motifs. ,

L.a législation actuellement en vigueur,
qui régit le domaine des droifs de consom-
mation et celui des produits alcooliques ne
correspond plus aux nécessités constitu-
tionnelles, économiques et-fiscales présen-
tes.

Prise dans le cadre des dispositions de
1a Constitution de Lulyabourg du ler aolt
1084, certaines prescriptions de lordon-
nance-loi 66/190 du 30 mars 1966 se trou-
vent en contradiction- avec lesprit et le
texte de la Constitution du 24 juin 1967,
spéclalement en son article 48 traitant du
pouvoir législatif en matiére de fiscalité,
11 est devenu de ce fait nécessaire d’adapter
ces prescriptions fiscales en la matidre
aux exigences de la loi constitutionnelle.

De méme les dispositions relatives au
régime des boissons aleooliques, spéciale-
ment celles réglementant lés licences, codi-
fites dans les ordonnances "législatives
33/608 et 33/609 du 10-12-195% ne sont plus
en accord avec les impératifs dun Etat
souverain. La terminologle employée, les
catégories établies, les taux appliqués ont .
nécessité une revigion totale pour tenir
compte de l'évolution  politique, sociale et
économique de la République Démocrati-
que du Congo- ‘ :

Dans un autre ordre d’idée, comptie fenu
des impératifs budgétaires, particulidre-
ment de ceux imposés & FAdministration

‘des Douanes et Accises, un.réajustement

des taux de divers produits soumis aux
droits de consommatiion s'imposait. En vue
de maintenir une incidence fiscale en cor-
rélation aveec laugmentation de la valeur
des produits considérés certains taux, tou-
chant des marchandises importées, ont été
réajusies. .

Les - dispositions de Iordonnance-loi
66/190 du 30 mars 1968 relative aux droits
de consommation et celles de l'arrété mi-
nistériel du 31 juilldt 1964 relatit au régi-
me des distilleries et des alcools ne régis-
sent que les produits ét industries visés
existant au jour de leur parution. Or le
développement - de Yinfrastructure écono-
mique en République Démocratique - du
Congo a fait surgir entre auire une raffi-
nerie d’huiles brutes de pétroles i Kinlao
{Moanda), dont les produits sont frappés
de droits de consommation. Il g'est-agi de



Moniteur Congolais né 14 du 15-7-1968

— 1287 —

ce fait de créer de toute piéce une législa-
tion nouvelle concernant les raffineries et
leur exercice, en adaptant dans la mesure
du possible mutatis mutandis les disposi-
tions déja existantes pour les distilleries
d’alcools.

Enfin, un monument législatif unique
regroupant l’ensemble des textes actuelle-
ment en vigueur sera une simplification -
tant pour les usagers assujeitis que pour
les agents de I’Administration chargés de
le faire respecter. Par 14 méme, il est de~
venu urgent de rationaliser, regrouper et
compléter les divers textes épars en la
matiére,

Le Ministre des Finances,
P. MUSHIETE.

Ordonnance-Loi
Le Président de la République,

Vu la Constitution du 24 juin 1967, spé-
cialement en ses articles 46-4, 66 et en son
article 4, titre IX des dispositions transi-
toires, : i

Vu, tel qu’il a été modifié & ce jour le
décret du 29 janvier coordonnant et revi-
- sant le régime douanier,

Revu le décret du 5 janvier 1949 concer-
nant les faxes de consommation,

Revu les ordonnances 33/608 et 33/609 du
10 décembre 1959 relatives au régime des
boissons alcooliques,

Revu larrété ministériel du 31 juillet
1964 relatif au fonctionnement des distille-
ries et au régime des alcools,

Revu l'ordonnance-loi 66/190 du 30 mars
1966 relative aux droits d’Accise et de con-~
sommation,

Ordonne :

TITRE I

Droit de consommation,

Chapitre I.

Désignation des marchandises
et bases de taxation.

Article premier.

Les marchandises désignées ci-aprés, fa-
brigquées dans la République ou importées,.
sont assujetties aux droits de consomma-
tion et Accise déterminés par la présente
ordonnance-loi :

a) les alcools et les boissons alcooliques
désignég. a l’article 4 du présent texte;

b) les eaux de table et limonades dési-~
‘gnées a Yarticle 5 du présent texte;
c) les tabacs fabriqués désignés & l’arti-

cle 6 du présent texte ;

d) les huiles. minérales désignées a lar-
ticle 7 du présent texte ;

e) les sucres désignés a Particle 8 du
présent texte ;

f) les ciments hydrauliques désignés a
Varticle 9 du présent texte ;

g) les allumettes désignées 3 I'article 10
du présent texte ;

h) les’parfums liquides alcooliques dési-
gnés a larticle 11 du présent texte.

Article 2.

Le fait générateur de Pimportation aux
droits de consommation et Accise est :

a) La production sur le territoire de la
République des biens de consomma-
tion désignés dans le premier article ;

b) L'importation de ces mémes produits
sur le territoire de la République.

Toutefois les marchandises importées
placées sous le régime de Ventrep6t, du
transit ou de I'importation temporaire ne
sont pas assujetties aux droits de consom-
mation et Accise aussi longtemps qu’elles
restent placées sous I'un de ces régimes.

Article 3.

§1. Dans la présente ordonnance-loi il
est attribué au nom « droits » non suivi de
complément la signification de « droits de
consommation et d’Accise ».

§ 2. Pour I'application de la présente or-
donnance-loi et des mesures  prises pour
son exécution :

— sont considérés comme produits les
biens de consommation visés ci-dessus,
tels qu’ils apparaissent dans leur pré-
sentation commerciale définitive.

On entend par :

— Boissons alcooliques: les boissons distil-
lées, les boissons fermentées et I’alcool
éthylique non dénaturé de moins de 80
degrés ;

— Boissons distillées au spiritueuses : les
boissons alcooliques contenant exclusi-
vement des alcools de distillation ;

— Boissons fermentées : les boissons alcoo-
liques contenant exclusivement de Pal-
cool de fermentation. Toutefois il n’est
pas tenu compte des minimes quantités
d’alecool éthylique, n’excédant pas 5%
en volume, ajoutées aux boissons fer-
-mentées en vue de leur conservation ou
provenant de l'addition d’extraits aro-
matiques alcooliques ;

— Vermouths : des boissons constituées
dans la proportion de 70°% et plus par -
des vins blancs ou rouges provenant
‘exclusivement de la fermentation de
raisins frais, préparées- & I'aide de par-
ties de plantes ou matiéres aromatiques
et éventuellement enrichies par adjonce
tion d’alcool éthylique bon goGt de haut
degré dans une proportion ne dépassant
pas 10% du volume total de la boisson
fabriguée. .

— Alcool éthylique, alcool bon goiit ou

éthanol : le produit obtenu par la dis-

- tillation de modts fermentés naturels
ou par synthése chimique ;.



Moniteur Congolais 19 14 du 15-7-1968

- 1388 ——

— Alcoo] Ethyligue dénsturé: I'alrosl £thy-
lique auguel on & ajouté pour le vendre
impropre 4 la consommation humaine,
certains dénaturants prescrits par la
iégislation dans les proportions et aux
conditions qu'elle détermine’;

—~ Aleool industriel : I'alcool méthylique
ot méthanol ou alcool de bois; les al-
cools isopropyliques et propyliques, les
alcools isobutyligques et butyligues, les
aleools amyliques (alcools homologues) ;

— Solutions et préparations alecooligues :
les solutions et préparations conienant
des alcools de distillation et titrant au
moins § degrés;

—- Boissens de préparation coutumidre :
leg boissons fermentées, récoltées, pré-
parées ou fabriguées selon les méthodes
coutumidres, telles que : vin de palme,

biére de bananes, d'éleusine, de mals,

d’'ananas, de canne 3 sucre, de riz, ete..

§3. Au sens de la présente ordonnance-
loi et des mesureg prises pour son exécu-

tion, un produit soumis au droit obienu

par simple coupage, addition ou mélange,

est considéré comme résultant d'une fabri-

cation,

§ 4. Pour lapplication de la présente or-
donnance-loi et des mesures prises pour
son exécution, on appelle degré d’alcool (%)
le degré alcoolique acquis, c'est-a-dire le
pourcentage d'alecol en volume présent
dans le produit.

Article 4.
Alcool et boissons alcocligues,

. ques sont déterminés comme suit, par hec-
tolitre : .

I. — Biére titrant:

a) moins de 4° .. .. .. Zaires 1,1
b) de 4° & moins de 6 .. Z 15
q) etplus .. .. .. o Z 2
IL. — Vins de raising frais, titrant :
a) 15° et plus v e e A12
b) moins de 15°: :
1) en cercle pu en dame-jeane
d’une contenance de § li-
tres etplus .. .. .. Z 6
2) logés autrement :
&) mousseux e mr e Z 15
b) autres v e e aa Z 8

. — Vermouths et autres vins de raising
frais préparés 4 J'aide de plantes ou
de matiéres aromatiques, titrant :

a) 15° et plus .. .. .. Z 15
b) meing de 16°'., .. .. Z 8

Iv. ~— Cidre, poiré, hydromel et .autres
boissons fermentées, titrant :
a) 45° et moing .. ... ., Z
b) plus de 4,5° & moins
de 158 h e s e Z 3
c) 15% et plus N Z

V. — Alcool éthyligue nen dénataré, eaux
de vie, liqueurs ef autres bedssone spi-
rifueuses, préparations ' alcosliques
ocomposées pour la préparation des
bolssons : par degré .. .. Z 91

VI. — Alcool éthylique dénaturé:

a) pour usages médicaux sans distine-
tion de degré et par hecto-
b) pour la fabrication des
parfums et eaux de sen-
teur ; par degré .. ..
¢) pour autres usages in-
dustriels sans distinction
de degré .. .. .. ..

Z 053
Z B

VII. — Autres alcools indusiriels sans dis-
tinction de degré Z 5

§2. Pour Yapplication du paragraphe 1
du présent article, le titrage alcoolique con-
sidéré est celui obtenu a l'alcoométre de
Gay-Lussac a la température de 15 degrés
centigrades,

§ 3. Pour la détermination du titre alcoo-
lique imposable, les fractions égales ou in-
férieuress A un demi-degré sont négligées ;
supérieures & un demi-degré, elles sont
comptées pour un degré, )

§4. On considére comme «vins mous-
seux » les produits :

a) présentés dans des bouteilles fermées
par un bouchon < champignon » mainte-
nu 4 Paide d’atiache ou de liens;

b} autrement présentés et ayant une pres-
sion de 2 atmosphéres mesurées i 20° C.

§5. Pour le calcul des droits, les frac-
tions supérieures & 5 centilitres sont comp-~

1 tées pour un décilitre ; les fractions égales

§1. Les droits s’appliguant aux alcools
¢i-aprés désignés et aux boissons aleooli- :

ou inférieures 3 5 centilitres sont négli-
gées. -

Article 5.

Eaux de table et limonades.

Les droits s’appliguent aux eaux de ta-
ble et limonades citées ci-aprés;

— Les éaux minérales, naturelles ou arti~
ficielles, sucrées ou non, aromatisées ou
non ; .

— Les aux potables ordinaires, sucrées ou
non, non aromatisées, conditionnées
pour la table. Elles peuvent éire ren-
dues gazeuses A I'aide d’anhydride car-
bonique ; . )

— Les eaux gazeuses, naturelles ou artifi-
ficieles, sucrées ou non, aromatisées ou
non ;

— Les boissons consistant en eaux pota-
bles ordinaires, sucrées ou non, aroma-
tisées avec des jus ou essences de fruits
ou des extraits composés, et addition-
nées parfois d’acide tartrigque et ou
d’acide citrigue, elles peuvent &ire ren-
dus gazeuses & l'aide d’anhydride ear-
bonique ; )

— Les boissons & base de jus de fruoits
contenant d'autres substances gue du
jus de fruits.

Hs somt fixés & 40 sengi par litre indi-
visible,
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Article 8. e Euh’.’“_ ! - e e wew) z 0,005
A §2. Autres sucres et
Tebacs fabrigués, sirop de sucres e Z 0,005
§1. Les droits s'appliquent aux tabacs Article 9.

fabriqués désignés ci-aprés et sont fixés
comme suit : )

Zaire —- 0,05 par cent pitces pour les ci-
garettes ;

par cent piéces pour les ci-
garettes c'est-a-dire les ci-
gares d'un poids Inférieur a
3 kilogrammes par 1.000 pié-
ces ;

par cent piéces pour les ci-
gares d'un poids de 3 kilo-
grammes et plus par 1.000
piéces ;

le kilogramme net pour les
tabacs hachés & fumer, les
tabacs en carottes, c'est-a-
dire destinés & é&tre trans-
formég. notamment en tabacs
& mécher vendus a l'état sec
ou humide ;

le kilogramme net pour les
jus de tabacs (extrait) et les
sauces de tabacs (pralss).

§ 2. Pour le calcul des droits relatifs aux
produits des trois premiédres catégories ci-
tées ci-dessus, la quantité prise en consi-
dération est Ie nombre exact 'unités. Pour
le calcul des droits relatifs aux produits
des deux dernidres catégories, les fractions
supérieures & 500 grammes sont comptées
pour 1 kilogramme, les fractions égales ou
inférieures a4 500 grammes sont négligées.

» - 0;2

» — 01

Article 7.

Huiles minérales.

§ 7. Les droits s’appliquent aux huiles
minérales citéeg ci-aprés. Ils sont fixés
comme suit, par 100 kilogrammes indiwvisi-
bles (poids net) :

— essence d'avion Zaires 0,15
— auires essences .. .. 4. Z 15
— péirole lampant

ou kéroséne e we ws Z 1,5
~— gas-0ils .. .. .+ .. e exempt

— fuel-oils e as exempt

82 On considére comme essences, tou-
tea les huiles minérales, 1égéres et moyen-
nes, provenant de la distillation des huiles
brutes de pétroles ou de pgoudrons de
houille, susceptibles de servir de ecarbu-
rants pour moteurs & explosions.

Article 8.

Sucres.

Les droits sont fixés comme suit, par
kilogramme indivisible (poids net) :

§ 1. Sucre de betterave et de canne, &
Tétat solide :

Zaires 0,005

-— cristallisé ,,
— €eh morceaux ou en pains Zz 0,005
— candis we e ae s Z 0,005

Cimentis. hydrauliques (y compris
les ciments non pulvérisés dits
clinkers — méme colorés).

L‘es' droits sont fixés & 0,05 Zaire par
160 kilogrammes indivisibles (poids net).

Article 10.

Allumettes.
Les droits sont fixés pour chague boite,

étui ou pochette, a 10 sengi par 50 tiges ou
Iraction de 50 tiges,

Article 11.

Parfums liquides alcooliques.

§1. Les droits sont fixés comme suit:
par litye: )

— Parfumg liquides alcooliques contenant
en volume :

a) moins de 50%s d’alcool pur 6 0,35
b} 50 % ow plus de 50%
dalcool pur .. .. .. .. Z 05

§ 2. Pour le calcul des droits les fractions
supérieures & 5 centilitres sont comptées
pour un décilitre ; les fractions égales ou
inférieures 3 5 centilitres sont négligées.

§ 3. Pour la détermination du titre alcoo-
ligue imposable, les fractions égales ou in-
férieures & un demi-degré sont négligées,
supérieures & un demi-degré, elles sont
comptiés pour un degré.

CHAPITRE I1.
Exemptions, restitutions.

Article 12

Ne sont pas sournis aux droits:

A. Les vins dits «de messe» destinés 4
Pexercice des cultes et dont la desti-
nation est attestée par Yorganisme
qui les utilisera ;

B. Les boissons fermentées fabriguées
selon des méthodes coutumitres ;

C. Les jus de fruits et de légumes non
fermentés ni additionnés d'alcool ;

D. Les tabacs importés en franchise par
les voyageurs par application des dis-
positions de la législation douaniére
et dl: tarif des droits d'entrée ;

E, Les tabacs préparés par toute person-
ne pour son propre usage ;

F. Les guantités d’huiles minérales con-
tenues dans les réservoirs des aéro-
nefs, des automobiles et des autres
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véhicules & moteur au moment de
leur entrée dang la République;

. Moyennant dénaturation préalable,
leés sucres destinés seoit & des usages
industriels non alimentaires, soit a
l'alimentation du bétail ; P'exempiion
est accordée par le Directeur des
Douanes et Accise sur demande du
fabricant et pour autant que celui-ci
utilise un dénaturant admis par le
Ministre des Finances:

. Les alcools et boissons alcooligues,
les eaux de table, limonades, les ta-
bacs fabriqués, les huiles minérales,
les sucres, les allumeties et les par-
fums =zlccoliques gue les diplomates
et les consuls de carriére des puis-
sances étrangéres, exercant dans la
République, importent pour leur usa-
ge personnel, sous réserve que la mé-
me exemption soit accordée par ces
puissances aux diplomates et agents
consulaires de carriére congolais qui
exercent dans leurs territoires;

" Les alcools et beissons alcooligues,
les eaux de table et limonades, les ta-
bacs fabriqués, les huiles minérales,
Ies sucres, les ciments hydrauligues,
les allumettes, les parfums liquides
alcooliques, dont l'avarie est consta-
tée avant leur sortie des installations
du fabricant ou, &'il s'agit de produits
importés, avant qu’ils aient quitté la
surveillance de la Douane, pour au-
tant que dans les deux cas ils soient
détruits sous le contréle de 2 agents
de l'Administration des Douanes et
Accises, ’

. Les alcools et hboissons alcooligues,
les eaux de table et limonades, les
tabacs fabriqués, les huiles minéra-
les, leg sucres, les ciments hydrauli-
ques, les allumetties, les parfums li-
quides alcooliques fabriqués dans la
République et destinés & 8&tre expor-
tés sous la réserve que soient produi-
tes a la satisfaction de I'Administra-
tion dans les conditions déterminées
par le Ministre des Finances les jus-
tifications reconnues nécessaires en
ce qui concerne la nature, les quanti-
tés et éventuelement le degré alcoo-
lique d'une part,” 'exportation réelle
d’autre part.

. Exportation de produils importés
ayant acquittés les droits. .

Restitution des droits acquittés sur
les produits importés peui-éire ac-
cordée lorsqu’ils sont ensuite réex-
poriés, sous réserve de prouver i la
satisfaction de I’Administration Yim-
portation et la mise en consommation
en territoire étranger.

Le bénéfice de cette disposﬂion n'est
accordé que si chague exportation
comporte au minimum cent kilogsam-
mes pour les huiles minérales et
© 1,60 zaire de droits pour les autres
produits. ’

*i. Combustible . servant au ravitaille-
ment des aéronefs.

Article 14.

Aux conditions déterminées par le
Ministre des Finances, restitution des
droits peut éire accordée pour:

1) Le combustiible chargé, pour leur
ravitaillement, lors de leur départ
‘de la République, par les aéronefs
desservant des lignes internationa-
les de transports aériens, immatri-
culés dans le territoire d’'un pays
ayant adhéré & la convention in-
ternationale portant réglementa-
tion de la navigation aérienne si-
gnée 3 Paris, le 13 octobre 1919 ou
dun pays accordant le méme
avantage aux aéronefs de la Répu-
bligque.

Lorsqu'un de ces aéronefs fait &
nouveau escale dans la République
apres s’y éire approvisionné en
combustible, le bénéfice de la res-
titution n’est pas accordé pour les
quantités consommées avant Ia
nouvelle escale, hormis le cas d’at-
terrissage forcé.

Le Ministre des Finances détermi-
ne les conditions & remplir par les
avions desservant leg lignes inter-
nationales de transport pour béné-
ficier de cette restitution.

2) Le combustible chargé lors'de leur
départ de la Reépubligue par des
aéronefs appartenant 4 des compa-
gnies non reconnues, moyennant
accord du Ministre des Finances, &
donner pour chagque cas particulier
pour autant que le pays d'imma-
triculation de ces aéronefs accorde
la réciprocité a ceux de la Répu-
blique.

En dehors des cas prévus aux pa-
ragraphes 1° et 2° ci-dessus, aucune
restitution n’est accordée pour les
quantités d’essence contenues dans
les réservoirs des aéronefs, des au-
tomobiles et des autres véhicules
a moteur exportés ou réexportés
de la République.

Article 15.

§1. Aucune restitution inférieure 3 cin-
quante makuta n'est accordeée.

§ 2. Aucune restitution ne peut étre opé-
rée 3 ans aprés la mise en consomrmation
du produit en cause. Ce délai prend cours
du jour de l'enregistrement par la Douane
de la déclaration de mise en consomma-
tion. A iitre de frais d’administration, il
est opéré au profit du trésor Congolais
une retenue dont le montant est fixé par
décret du 29.1.49,
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CHAPITRE III,

Perception.

Article 16.

Par quantités soumises au paiement des
droits, il faut entendre les quantités pro-
_duites aussi bien destinées & la cession, A
titre onéreux ou gratuit, que celles con-
sommeées ou-utilisées en cours de fabrica-
tion ou de quelque fagon que ce soit dans
les installations méme du fabricant.

Les freintes, et en particulier toutes les
freintes de manutention aprés fabrication
telle que définie & Particle 3 § 2-1 de la
présente Ordonnance-Loi, et n'ayant pas
fait I'objet d'une autorisation de déduction
accordée par le Directeur des Douanes et
Accises, sont considérées comme quantités
soumises aux droits,

Article 17.

En ce qui concerne les produits fabri-
qués dans la République, les fabricants
doivent remetire au Receveur des Accises
du ressort, & l'expiration de chague déca-
de, une déclaration indiquant toutes les
guantités visées au premier alinéa de l'ar-
ticle 18 ci-dessus, et acquitfer le montant
des droits exigibles.

Cette déclaration sera conforme au mo-
déle arrété par le Minisire des Finances.

Toutefols, moyennant la constitution
d’un cautionnement a fournir A la satis-
faction et sous la responsabilité pécuniaire
du Receveur chargé de veiller a l'exécu-
tion de l'obligation, le fabricant peut ob-
tenir, pour le paiement des droits, un cré-
dit d'une durée d'un mois & partir de lex-
piration du mois de la naissance de cette
obligation. Une déclaration mensuelle cou-
vrant la période de crédit est alors dépe-
sée auprés du Receveur des Accises du
ressort, aux lieu ef place de la déclaration
décadaire.

Le cautionnement peut é&tre fourni de
T'une des maniéres suivantes :

1°) en numétraire ;

29 en fonds publics admis A cette fin ; ;

3°) par garantie bancaire | )

4%) par garantie personnelle ou immo-
biliére.

Article 18.

Pour les produits imporiés, les droits
sont percus dans les mémes conditions que
les droits d’enirée.

Article 19.
Les droits exigibles pour chaqi.le article

d'une méme déclaration sont arrondis au
franc supérieur,

CHAPITRE 1V.

Dispositions destinées ¢ assurer
lo perception des droits.

Article 20.

Le Ministre des Finances est autorisé
4 prendre toutes mesures de contrdle pour
assurer la perception des droits établis par
la présente Ordonnance-Loi.

A cet effet 11 peut notamment ;

1° Réglementer la fabrication, I'impor-
tation, la détention, la cession et 'uti-
lisation des appareils ou portions
d’appareils & distiller ;

20 Déterminer en ce qui concerne les
alcools fabriqués gans le pays les con-
ditions et les procédés de dénatura-
tion ainsi que la nature et la propor-
tion des matiéres destinées & rendre
les alcools impropres 4 la consomma-
tion humaine ;

3% Réglementer la construction et I'amé-
nagement deg distillations et des éta-
blissemments fravaillant les alcoels,
Iinstallation de leurs machines, appa=-
reils et matériels, les travaux de fa-
brication, ainsi que les travaux d'en-
tretien ou de réparation des installa-
tions, des machmes appareils et ma-~
tériels ;

4% Prescrire que dans Ies établissements
fabriquant des produits soumis aux
droits, des locaux distincts soient af-
fectés, d'une part au stockage de ma-
tiéres premiéres, d’autre part au dép6t
des produits fabriqués ;

5° Subordonner la mise en ocuvre des
matiéres premiéres destinées a la fa-
brication des produits soumis aux
droits & une déclaration de travail ;

6° Régler la surveillance des établisse-
ments fabriquant ou transformant des
produifs soumis aux droits ;

T Prescrire que tout transport d’alcools,
de boissons alcoocliques et de parfums
alcooliques soit couvert par un docu-
ment conforme aux modeéles arrétés
par lui;

8" Réglementer le commerce des pro-
duits soumis aux droits, notamment
en imposant la tenue de registres de
magasin conformes aux modéles ar-
rétés par lui;

8" Fixer les conditions dans lesquelles
les droits percus sur les matiéres pre-
miéres incorporées dans les produits
fabriqués dans la République peuvent
étre déduits des droits dus sur ces
produits ;

i10? Réglementer la construction et 'amé-
nagerihent des raffineries d’huiles mi-
nérales brutes et des établissements
travaillant les huiles minérales et
leurs produits, l'installation de leurs
machines et appareils, et les travaux
de réparations, d’entretien des machi-
nes, appareils et matériels ;

11* Réglementer le eommerce des huiles
minérales et des carburants.
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Article 21.

Tout fabricant de preduit soumis aux
droits est tenu d'adresser & la Direction
des Poucnes et Acelses & Kinshasa avant
tout commencement diactivité 'ou au plus
tard dans les 30 jours de la date dentrée
en vigueur de la peéserrte Ordoanance-Lol
une - déclaration. de profession valant de-
mande @autorisation de fahrication de
produits passibles de droits. . .

Cette demande est appuyée d'un plan
des installations en trois exemplaires pour
teg disiilleries et en deux exemplaires pour
Ies autres fobrigues avec description des
divers locaux, wmachines, appareils, vale-
segux, cuves, ste.. ainsi gue de leur usa-
ge. La capecité des vaisseaux ef cuves doit
étre Indiquée.

L’autorisation est délivrée par le Minis-
tre des Finances sur avis du Directeur des
Douanes et Accises. Cette autorisation doit
comporter le nom et Yadresse de la per-
gonme ou la raison sociale de la fixrne au
srofit de laguelle elle eat aecordée, le lisun
&¢ Tinstallation, l'espies des produits fa-
wriqués et éventuellement la description
des mesures spéclales de surveillance.

L'autorisation peut étre retirée par le
Ministre des Finhances si ¢eux infragtlons
aux prescriptiong dela présente Ordonnan-
ce-Loi ou aux mesures prises pour son
exéeution sent consiatées dans un méme
établissement de fabrication pendant la
durée d'une année.

Article 22

Nul ne peut fabriguer des produits sou-
mis aux dreits sans &tre muni de l'auto-
risation prévue 3 larticle 21 ci-dessus.

Article 23,

La personne physique ou moiale héné-
ficiaire de 'sutcrisation prévme i Yarticle
21 ci-dessus est pécuniairement responsa-
bie du palement des droits dus sur les pro-
duits fabriqués dans Yentreprise considé-
rée.

Article 24.

Lorsque les droits dus sur des marchan-
dises régulidrement déclarées n'ont pas éié
‘agquittés, Taction en recouvrement de ces
droits est prescrite aprds trolg années &
partir du jour ol la déclaration a &té sous-
erite, ce jour inclus.

Article 25.
§ 1. Le service extérieur des Accises, di-

rectement rattaché 3 la Direction des |

Douanes et Accises, est chargé conjointe-
ment avee le service extérieur des Bouanes

de toutes les opérations se rapportant aux |

droits d'acelses et de consommation. Il
comprend des échelons régionaux ayant a
Yeur téte des fonctionnaires ayant aun
moins le grade de Chef de Bureau ou vé-
rificateur, ces échelons régionaux cormpre-
nant deg sections chargées de 1a perception
de droits de comsommation et accises.

Les échelons régionaux et les sectiohs
gont créés et supprimés par le Ministre des
Finances. Celui-cl détermine leurs attribua-
tions, les lUmites de leurg ressorts ierrito-
risux ainsi gue les jours et heures d'ou=
verture de leurs bureaux.

Les agents des Aceiges sont désignés par
| décision du Directeur des Douanes et Ac-

cises parmi leg fonctlonnalres de PAdmi-
nistration des Douanes et Accisea. Ilg sont
pourvus d'une commission d’emplol.

tLes agents des Accises sont officiers de

ice judiciaire, Leur compétence territo-
riale s'étend & toute la Républigue. Qutre
la compétence matérielle qu'ils tlennent de
leur qualité de fonciionnaires des Douaw
pes, les agents des Accises et les agenis
des Douanes sont compétents pour exer-
cer le contrdle et ln surveillance des fabri~
ques, dépdts, {fransporis et commerce de
prodults soumis aux droits, pour recher-
cher et constater sur soute l'étendue du
- territoire de la République les infractions
4 la présente Ordonnance-Lot et aux me-
sures prises pour son exécution.

A cet effet, its peuvent notamment pé-
nétrer en tout temps dang les installationa
des &tablissements fabrigquant, important,
transportant ou détenant des produits sou-
mis aux dreits. Ils ont lbre accés & tout
moment dang les bitiments de fabrication,
leg magasins, dépéis et fous locaux servant
au stockage des produits sowmis aux
droits, que ceux-cl soient fabrigués dans
1a République ou importés.

Ils peuvent y procéder & toutes consta-
tations et vérifications qu’ils jugent néces-
saires. Toutefois {ls ne peuvent visiter les
domiciles privés entre 21 heures et § heu-
res quen cas de flagrant délit ou lorsque
1a poursuite de la fraude a éié ininterrom-
pue depuls le lieu ol Yinfraction a été
eommise.

Ils peuvent exiger chez toutes les per-
sonné¢ physiques ou morales dlrectement
ou indirecternent Intéressées aux opéra-
tions visées par la présente Ordonnance-
Loi, ¥ comptis leg entreprises de transports
et les concessionnaires dentrepdis la com-
munication des papiers et documents de
toute hature relatifs aux opérations sus-
- ditey, et saisir ceux de ces documents gui
seraient propres & faciliter l'accomplisse-
- ment de leur tache.

§2. Les agents des Accises et les agents
des Douanes qui constatent des infractions
4 la présente Ordonnance-Lol ou aux me-
sures prises pour son exécution les rela-
tent dang des procds-verbaux A rédiger
gur-le-champ ou dans le plus bref délai
. possible, Ils consignent la nature et lek
circonstances de ces infractions, la temps
et le lieu oh elles ont é1é commises, les
preuves ou Indices & la charge de ceux
qui en sont présumés coupables. Les pro-
cds-verbaux se terminent par le serment
gerit « Je jure que le présent procés-ver-
bal est sincére ».-Hs sont adressés sans dé-

| lai 4 !a Direction des Douanes et Accises
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A Kinshasa. Une expédition en est remise

- aux contrevenants ou leur est envoyée par

a i Poste. Si les con-

trevenants refusent eetbe coromuniestion

ou sont inconnus, la notification est falte

& Pautorité territoriale iocale de l'endroit
ot Tinfraction a été congtatée.

83. Les procds-verbaux en matiéres
d’acces rédigés par les agents des Accises
ou les agents des Douanes font fol en jus-
tice jusquwi ce que la faussetdé en soit
prouvée, en tant qu'ils relatent des opéra~-
tions ou des constatations faites par leurs
rédacteurs.

§ 4. En raison de la surveillance spécla-
- le que certaines formalités ou opérations
nécessitent (jaugeage de cuves, desfruc-
tions de produits, vérification de locaux ou
de matériel de fabrication aprég transfor-
mation, eic), I'intervention des agents se
fait sur demande écrite des industriels in-
téressés et donne lieu 4 la perception d'une
tfaxe pour travaux extraordinaires dont le
taux est fixé par le Ministre des Finances.
Le transport. des agents, depuis le lieu
normal de leur fravail au lieu de leur in~
tervention sollicitée, doit étre fourni par
ces indusiriels,

CHAPITRE V.
Dispositions pénales.

Article 26.

Quiconque soustrait ou tente de sous-
traire de quelque manidre que ce soit des
produits au paiement des droits est puni
de B mols & 2 ans de servitude pénale et
d’'une amende égale 4 irente fois le mon-
tant des droits que l'infraction avait pour
but d’éluder, ou d’'une de ces peines seule-
ment.

En outre, sont salsis ef conflsqués les
produits faisant Pobjet de l'infraction ain-
si que le matériel ayant servi & la fraude
¥ comprig les moyens de transport.

Lorsque les objets susceptibles de con-
flacation n'ont pl étre saisis, la valeur doit
en &ire payée 4 I'Administration. Cette va-
leur est déterminée comme en matidre des
Douanes ; en outre, tous les droits exigi-
bles doivent y éfre ajoutés.

Indépendamment de Pamende comminée

par le présent article, le paiement de droits

" que Yinfraction avait pour but d’éluder est
toujours exigible.

Article 27.

Toute infraction 4 1a présente Ordon-
nance-Lol qui n'est pas prévue i Yarticle
28, notamment toute omission de tenir
dans les formes réglementaires les regis-
tres et comptes dont la tenue est prescri-
te, toute infraction aux mesures prises en
vertu de la présente Ordonnance-Loi, gui
n'est pas prévue i larticle 26, toute in-

fraction aux mesures relatives au fonce |

tionnement des distilleries et au régime
des alcools, toui refus d'exercice, seront
punis d'une amende fiscale’ de cingquante
zaires & un millier de zaires.

[ ]

Article 28,

La econstatation de la fabrication de
produits soumis aux drofts dang un éta-
bltssement qui n’a pas fait I'objet de Pau-
torisation par le Ministre des Finances tel-
le que prévue & larticle 21 ci-dessus, ou
dont I'autorisation a &té retirée, entraine
la fermeture immédiate de 1'établissermnent
ol les produits ont €€ obtenus et la con-
flscation des matitéres premiéres restan-
les, sans préjudice de 'application des au-
tres pénalités prévues aux articles 29 et
28 ci-dessus.

Article 28.

§1. Le détenteur de marchandises de
fraude est réputé responsable de la frau-
de.

§ 2. Les complices des infractions 2 la 16-
gislation en matiére de droits d’Accises et
de consommation szont punis comme les
auteurs principaux de la fraude ou de la
tentative de fraude.

$3. Les propriétaires des marchandis
en fraude, les détenteurs, les transpor-
teurs, les complices et les intéressés d'une
facon quelcongue & la fraude sont tous
solidaires pour le paiement des amendes,
des sommes fenant lieu de confiscation et
dépens.

§ 4. Toute personne physique ou morale
est responsable des tentatives d’infractiens
commises par les membres de sen person-
nei. )

Article 30.

L’action publique d'une infraction aux
dispositions Qe Ia présente Ordonnance-Loi
U aux mesures prises pour son exécution
sera prescrite aprés six ans révolus A
co_mpter du jour out linfraction a été com-
mise.

Article 31.

La procédure & suivre pour la constata-
tion, la poursuite deés infractions en ma-
tidre d'Accises est la méme qu'en matiére
des Douanes.

Article 32.

Le Ministre des Finances ou le fonc-
tionnaire délégué par lui a le pouveir de
fransiger, en ce qui concerne les peines
autres gne la servitude pénale, sur toute
infraction prévue par la présente Ordon-
nance-Loi ou les mesures prises pour son
exécution.

CHAPITRE VI

Dispositions transitoires.

Article 33.
A. — Titre transitoire:

Les fabricants de produits taxables dont
l'entreprise est en aclivité &4 la date de
I'entrée en vigueur de la présente Ordon-
nance-Loi et qui ont déposé conformément
aux dispositions de l'article 21 ci-dessus
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une déclaration de profession valant de-
mande d'autorisation, peuvent poursuivre
leurs activités en attendani la délivrance
de lautorisation ssuf sl une décislon mo-
tivée de refus d’autorisation prise par Ie
Ministre deg Finances leur est notifiée par
I'Administration des Douanes et Accises.

TITRE IT.

Régime des boissons alcooligues.

Chapitre VIL .
Dispositions générales.

Article 34.

Sous réserve des autres dispositions lé-
gales et notammens de celles qui régle-
mentent la fabrication et le commerce des
alcools, Pimportation, la fabrication bu la
préparation & des fins commerciales, les
débit, 1a cession et toutes opérations rela-
tives aux alcools et aux boissons alcooli-
ques, doivent &tre couverts par une des li-
cences prévues A la présente Ordonnance-
Loi.

Font exception a cette régle

a. Iimportation et la cession de ving ser-
vant & l'exercice des cultes ;

b Pimportation de boissons distillées, en
guantités inférieures a4 5 litres, par
des particuliers, pour leur usage per-
gonnel, et qul, en aucun cas, ne peu-
vent étre cédées;

e. l'importation de bolssong fermentées
pour une guantité maximum de 10 1i-
tres, par des particuliers, pour leur
usage personnel, et qui en aucun cas,
ne peuveni &tre cédées ;

d. Vimportation et la cession d’alcool
bon golt destiné 3 des usages phar-
maceutiques, ou d'aleool éEthylique
chimiquement pur destiné 3 des usa-
ges de laboratoire ;

e. leg opérations relatives aux boissons
fermentées de préparations coutumié-
res.

Article 35

Pour I'application des dispositions du
présent titre la portée des termes employés
est deéterminée par l'article 3 du titre I.

Article 36.

Le débit ou la cession de boissons alcoo-
ligues guelconques & des personnes en état
apparent d'ivresse ocu a4 des personnes
égées de moins de 18 ans, non accompa-
gnées de leurs parents est interdite.

Aucune boisson alcoolique tifrant plus
de 45° ne peut &tre débitée ou consommeée
sur le territoire de la République.

Article 37.
Les licences visées a article 34 sont dé-

lvrées par les Gouverneurs de province

ou leurs délégués.

Article 38.

La licence est personnelie et &iablie ex-
clusivement au nom de limportateur, du
fabricant, du préparateur, du négociant ou
du détenteur d'aicools. Elle ne peut é&tre
utillsée que dans FPétablissement qu'elle
designe. Son prix est déterminé par le Mi-
nistre des Finances, entre les minima et
les maxima prévug a larticle 45 de la pré-
sente Ordonnance-Lol, Elle est wvalable
pour l'année clvile de sa délivrance,

La forme des licences flgure en annexe

a4 I'Arrété Ministériel d’application de la

présente Ordonnance-Loi (anhnexe 18 et
suivantes). .

Article 39.

Toute personne qui sollicite le premier
octroi d'une licence en fait la demande par-
ecrit aux Autorités désignées par le Gou-
verneur de province.

Cette demande doit indiguer les nom,
prénoms, profession, résidence, lieu et date
de naissance du postulant. Elle doit &ire
accompagnée d'un certificat de bonne con-
duite, vie et mceurs ainsi que d'un extrait
de casier judiciaire afin de fixer I’Automte
sur la personnalité du requérant.

31 Ia licenee est refusée, le Gouverneur
de province est appelé 3 'statuer en der-
nier ressort.

Article 40.

Les prescriptiong préviues a l'article 39
cl-dessus sont également applicables aux
représentants légaux des sociétés gul sol-
licitent T'octroi de la licence prévue 4 1'ar-
ticle 38.

Article 41,

La licence est toujours refusée :

a. 51 le postulant n'est pas de bhonne
conduite, s'il a été condamné du chef
d'ivresse publigue, ou £il a encouru
deux peines pour econtravention a la
présente Ordonnance-Loi, ou aux me-
sures prises pour son exécution.

b. si le postulant a encouru deux peines
pour contiravention aux auires pres-
criptions légales réglementant le ré-
gime des alcools.

¢. sl le portulant a été condamné du chef
de banqueroute par les tribunaux de
la Républigue.

"d. si le postulant a encouru deux con-
damnations du chef d’infraction a la
législation sur le contréle des prix.

Article 42.

Lorsque le titulaire d'une licence a en-
cournt deux condamnations du chef d'une
Infraction & la législation sur le contréle
des prix, la licence lui est retirée-dans les
formes prévues au dernier alinéa de I'arti-
cle 43-de la présente Ordonnance-Lol et il
ne peul obtenir une pouvelle licence pen-
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dant urn délai d'un an prenant cours & la
date du retrait de.la licence dont il était
titulaire. :

Article. 43,

La licence peut étre retirée ou suspen-
due, par Pautorité qui l'a délivrée, lorsque
les conditions fixées pour son octroi et
son exploitation ne sont plus remplies ou
respeciées.

Le reirait ou la suspension de la licen-
ce est motivé et notifié A lintéressé par
lettre recommandée A4 la poste. Ce retrait
ou suspension s'opére sans préjudice d'au-
tres pénalités.

Article 44.

Lors du retrait ou de la suspension d'une
licence lintéressé remet les boissons qul
sont en sa possession et dont la licence
couvrait le commerce ou le débit aux au-
torités désignées par le Couverneur de
province. 8i l'infraction se cumule avec
une infraction en matidre douaniére ou de
droits de consommation, les boissons doi-
vent dtre déposées au burean du Receveur
des Douanes le plus proche du lieu de
l'infraction.

En cag d'infraction au régime des licen-
ces seulement, lautorité qui a prononcé
le reirait ou la suspension de la licence
peut, dans un délal qu'elle fixe dans cha-
gue cas, autoriser la vente des alcools ou
des hoissons emmasagasinées, au profli de
Tintéressd a un ou plusieurs titulaires
d'une licence.

La cesgion de boissons distillées ne peut
toutefois s'effectuer que conformément 3 la
législation réglementant le commerce des
alcools.

CHAPITRE VIIIL

Différents modéles de licences,

Article 45,

Sont créées les licences sulvantes dont
les prix peront flxés par le ministre des
Finances entre les minima et maxima pré-
vus dans chaque cas par la présente Or-
donnance-Lol.

Licence modiéle A

Prix de 27 & 54 zaires

Licence d'importateur, de fabricant ou
de préparateur, de négociant qui confére
le droit @importer, de fabriquer ou de
préparer & des fins commerciales, de céder
des alcools éthyliques non dénaturéds, des
préparations & base de ces alcools oun dey
It)gissons alcooliques distillées ou fermen-

es.

La licence de digtillateur ou de fabricant
ne peut foutefois pas é&tre délivrée avant
que les intéressés ne soient en possession
de Yautorisation spéciale du Ministre des
Finances. .

En aucun cas, les boissons ne peuvent
dtre consomméeg sur le lieu de la cession.

Licence modéle B

Prix de 54 4 108 zaires

Licence générale de débitant qui confé-
re le droit de céder et de débiter toutes
boissong aleooliques de distillation et de
fermentation.

Licence- maodéle .D

Prix de 27 & 54 zaires

Licence simple .de débitant qui confére
Ie droit de céder et de débiter des boissons
fermentées.

Licence modéle E

Prix de 13 & 27 zaires

Licence spéclale de débitant qui confére
le droit de débifer & bord d’un train, d'un
bateau ou d'un aéronef toutes boissons
alcooliques distillées ou fermentées.

Cette licence n'est wvalable gu’en cours
de route, la cession et le débit sont inter-
dits aux tétes de lignes.

Licence modéle F.

Prix de 27 & 54 zaires

Licence de cercle privé qui confére le
droit de débiter les boissons alcooligues
distillées ou fermentées dans les cercles
privés.

Licence modéle B

Prix de 13 & 27 zaires

Petite licence de débitant qui confére le
droit de débiter des boissons fermentées ne
fitrant pas plus de 8° d'alcocl de fermen-
tation,

Licence modéle K
Prix de 8,5 4 17,5 zaires

Licence simple de négociant gui confére
le droit de céder des bolssons fermentées.

En aucun cas ces boissons ne peuvent
&tre consommeées sur le leu de la cession.

L_icence modéle R

Prix de 54 & 108 zaires

Licence de producteur, d'importateur, de
négociant ou de détenteur d'alecol éthyli-
que dénaturé et d'autres alcools indug-
triels.

Article 48.

Les Gouverneurs de province peuvent,
dans les localités quils déterminent rédui-
re jusqu'a concurrence de B0% le prix
fixé par le Ministre des Finances pour leg
licences des diverses catégorles.
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Article 47.

11 peut é&tre délivré des licences 2 dgrée
réduite a loccasion des fétes, des foires,
expositions ou manifestations anal_ogues.
Leur prix est fixé au 1/12 de la licence
normale par mois de durée.

Article 48.

La taxe & payer pour la licence g'lé,livr.ée
dans le courant de l'année sera réduite
de 1/12 par mois entier écoulé.

Article 49.

En cas de retrait ou de suspension de
licence pour boissons alcooliques, alcools
éthyliques ou alcools industriels,
remboursement de taxe ne sera effectué.

CHAPITRE IX.

Pénalités.
Article 50.

Les agents du service des Douanes et
Accises et tous les officiers de police judi-
ctaire & compétence générale, ont qualité
pour constater et rechercher les infractions
au titre 2 de la présente Ordonnance-Loi.
Ils pourront saisir leg alcools, boissons
alcooligues et objets sur lesquels portera
la confiscation éventuelle & prononcer par
les tribunaux. -

Article 51.

Toute infraction aux dispositions du titre
2 de la présente Ordonnance-Loi sera pu-
nie d’'une servitude pénale de 8 jours a
1 an et d’'une amende de 1 zaire & 500 zai-
res ou d’'une de ces peines seulement, sans
préjudice des sanctions administratives
{elles que la suspension ou le retrait de
la licence.

Si le contrevenani a importé, eédé ou
@ébité des alcools, sans étre muni d’'une
des licences prévues, il sera condamné en
eutre et d'office & payer & titre de répara-
tion civile, une somme égale au prix de
cette licence au minimum et au triple de
ce prix au maximum.

Les dispositions de loi pénale relative
& la participation sont applicables aux in-
Tractions prévues par la présente Ordon-
nance-Loi,

Article 52.

. Sera toujours puni des peines de servi-
tude pénale prévue a larticle précédent :
1. Celui qui aura toléré dans sa demeure

T'exploitation d’une distillerie clandesti~
ne;

aucun’

2. Celui qui aura détenu sans licence dans
un établissement ol se fait la cession
ou le débit ou dans toute local y atte-
nant, des boissons alcooliques dont la
cession ou le débit doivent étre cou-
verts par une licence.

Article 53.
Les alcools, les appareils et portions
d’appareils de distillation, ainsi que les cu-
ves et vaisseaux et auires machines et ap-

‘pareils ayant fait 'objet d'une contraven-

tion a une des dispositions de la présente
Ordonnance-Loi seront saisis et confisqués.

Article 54.

En cas d’infraction aux dispositions du
titre 2 de la présente Ordonnance-Loi,
les officiers de Police judiciaire désignés
a larticle 50 ont droit, si la preuve des -
faits infractionnels peut étire requise par
la saisie des boissons ou méme des objets,
papiers ou autres pieéces et effets en pos-
session du prévenu ou de tiers de procéder
aux perquisitiong et visites dans la demeu~
re du prévenu ou de ces tiers et a bord
de moyens de transport utilisés pour l'exé-
cution de linfraction.

Sauf disposition légale contraire, les per-
quisitions et visites prévues & l'alinéa pré-
cédent se font dans les formes prescrites
par le code de procédure pénale.

TITRE III,
Dispositions finales

Article 55.

Sont abrogées toutes les dispositions an-
térieures relatives aux droits de consom-
mation et au régime des boissons alcooli~
ques, notamment le décret du b janvier
1949 concernant les taxes de consomma-
tion, les ordonnances législatives 33/608 et
33/609 du 10 décembre 1959 relatives au
régime des boissons alcooliques, Yarrété
ministériel du 81 juillet 1964 relatif au
fonctionnement des distilleries et au régi-
me des alcools, 'Ordonnance-Loi 66/190 du
30/3/1966 relative aux droits dAccise et
de consommation ainsi que son arrété mi-
nistériel d’application du 30/3/1968.

Article 56.

La présente Ordonnance-Loi entrera en
vigueur & la date de sa promulgation.

Fait & Kinshasa, le 6 janvier 1968.

J.-D. MOBUTU,
Lieutenant Général.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Finances,
P. MUSHIETE
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